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BOBOK ANNA

Heifle schokolade

— Ulj le, kérlek. Ugy allsz ott, mint valami B4lam szamara.

— Miért? Szerinted kijonnek?

— Persze. Minek izgatod magad? Meghivlak.

— Hogy nézne az ki?

— Sehogy se néz ki. Talzasba viszed az egészet. Most van pénzem. Meghivlak.
Egyébként is, nekem hidnyzott a forrd csoki, nem neked.

A Frauline elnézte a part, ahogy beszéltek. Végiil csak leiilt mind a kettd. Las-
san majd kimegy hozzajuk. Persze nem szabad elsietni. A f6nok is megmondta —
még az el6z6. Az a fontos, hogy j6l atmelegedjenek. Nem lehet minusz tizrél csak
gy nekiesni egy jo italnak. Bar ezek nem ugy festettek, mint akik a hideg el6l
menekiiltek be.

— Elég rossz id6 van.

— Ez semmi. Evek 6ta itt t6ltom a telet. Csak tudom.

— Minden télen ide jossz? Miért nem maradsz a tengerparton?

— Marhasag. Nyaron szivesen vagyok délen, de kell a h6, megszoktam.

— Odahaza, igaz? Régen volt, de emlékszel ra, remélem. Jo hallani, hogy fon-
tos neked.

— Miért vagy ilyen szentimentalis? Egyébként sem szeretem, ha barmit bele-
magyaraznak abba, amit mondok.

A Frauline hallgat6dzott. Nem mintha barmit is értett volna a beszédjiikbdl.
Ide ritkan jartak magyarok. Szerette hallgatni az érthetetlen mondatokat. Tet-
szett neki. Bar az olaszok talan élénkebbek, t6bb szin volt a beszélgetéseikben.
Ezek itt elég egyhangtan osztjadk egymast. Kéne nekik valamit adni, akar ingyen
is. A férfinak talan egy whiskyt, hogy rendesen kinyissa a szajat.

A Frauline a tiikorbe pillantott. J6 volt latnia magat, megnyugtatd. Kitipegett
a vendégekhez. Nem ment tokéletesen. Uj volt a cipdje.

— GriiB} Gott! GriiB Gott! — mindig igy kezdte — Wiinschen Sie die Speisekarte,
oder trinken Sie nur etwas?

— Zwei heiBle Schokolade, bitte — felelt a lany.

— En nem fogok forr csokit inni, kinek nézel te engem?

— Hat mit szeretnél?

— Valami er6set.

— Itt olyat nem adnak.

— Wiinschen Sie noch etwas?

— Nein, danke.



2009. december 33 ‘ ‘

— Szigort vagy, mit az anyad. Nem baj, de mondd meg neki, hogy nem kérek
ré tejszinhabot.

A lany felpattant a székr6l, aztan hirtelen megtorpant. Ilyet mar nagyon régen
nem csinalt. Mi6ta nem a sziileinél él, senkinek sem engedte, hogy ugraltassa.
Figyelt ra, hogy lassan menjen oda a barpulthoz. A Frauline héttal allt, az eszp-
resszogépnél.

— Tschuldigung. Mein Vater, er mdchte seine ohne Schlagsahne.

A Frauline hatranézett a valla f6l6tt. De nem szolalt meg azonnal. A sokéves
tapasztalat megtette a hatasat, nem kérdezett vissza, hogy Sein Vater? Csak any-
nyit mondott:

— Kein Problem.

— Danke.

Visszament az asztalhoz. A fal mellett {iltek, a falon egy par régi siléc volt
a dekoréacio. Az apja a sarokban 4ll6 radiot nézte, aztan a lanyat.

— Hozhatt4l volna egy whiskyt... Bocs. Felejtsd el. Meg se sz6laltam. Széval,
hogy vagy mostaniban?

— Mostanaban... az elmilt 6t évben ... remekiil, k6sz6ném, és Fernando na-
gyon rendes srac.

— Biztos rosszul emlékszem, de abban a levélben egy magyar hapsirdl irtal, nem?

— Annak rég vége. Olaszorszagot is otthagytam, pedig szerettem. Bar ezt a To-
ledot is ki lehet birni.

— Es hol van, marmint a pasas?

— Nem birja az ilyen telet.

— De csak hianyzol neki?

— Nem érzelgbs fajta, hél Istennek.

A Frauline gyorsan készitette a csokoladékat. A kavégépbdl forro tej jott, csak
keveset kellett kevergetni, a kakadpor maris feloldodott benne. A lany csészéjé-
ben a tejszinhabra fahéjat szitalt egy teasz(ir6n keresztiil. A tiszta talcak készen
sorakoztak a hats6 pulton. Holnap délelétt rengeteg vendég lesz. Lassan beindul
a siszezon.

Kivitte az asztalhoz a forr6 csokolddékat. Egy kicsit odaiit6tte a talcat, amikor
letette. Késo volt mar. A kaka6bdl persze semmi nem loccsant ki. Ramosolygott
a vendégekre, aztan visszasietett a pult mogé. A ronggyal megtorolgette az eszp-
resszogépet, és kihtizta a konnektorbol. Hans csiitortokonként tiigysem jon, és ez
a kett6 is abbahagyja egyszer a beszélgetést.

— Anya hogy van?

— Jol. Lassan abbahagyja a tanitast.

— Mikor?

— Ugy 6t—hat év milva? De még élvezi.

— Mindig élvezte. Szerintem nem fog nyugdijba menni. Nem hagyja ott azokat
az édes kis kolykoket.
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— Mért baj, hogy szereti Gket?

— Nem baj.

A h6 még mindig nem esett. Pedig napok 6ta josoltak a meteorolégusok. Per-
sze a hoesés ellenére is eljott volna, hogy meglatogassa, most, hogy egy régi isme-
r6se megirta az apjanak, hogy hol tolti a telet. Szerette ezt a larmas siparadicso-
mot. Olyan, mint nyaron a tengerpartok. J61 mulatott a sok ember koézott. Min-
dig talalt baratokat.

— Es te? Te még legalabb hiisz évig dolgozol, gondolom én.

— Miért kérdezed? Semmi furcsa nincs ebben, még szép, hogy dolgozom. Ha
mar igy kérdezed, te mivel t61tod az id6t?

— Utazgatok és jol élek. Nem Kkell értem aggodni... Lassan zarnak. Odamegyek
fizetni.

— Mért nem hagyod, hogy kij6jjon? Rendes pincérnének tlinik.

A lany ott allt a pultnal. A Frauline a csészéket igazgatta. Minden kész volt
holnapra. A két forralt boros tartaly elé oda voltak készitve az Gj csapok. Mar
csak a vendégek bogréit kellett elmosogatnia.

— 4,90 € insgesammt... danke.

Kibillegett a csészékért. Mar sokkal biztosabban jart a cip6ben. Csak estefelé
probalta fel dket, amikor kevesebb a vendég. Innen nehézkes lejutni a faluba.
Ezek is hogy fognak hazaérni...

— Visszavigyelek a hotelba, apa?

— Adnem... koszi. Sétalok egyet.

— Kés6 van. Leviszlek kocsival.

— Semmi sziikség ra.

Felallt, adott egy puszit a lanyanak, aztan visszaiilt a székére.

— Meddig akarsz itt maradni?

— Csak egy kicsit. Menjél.

A lany kiment az ajtoéig. Stlyos, fabol késziilt lengGajto volt.

— Tényleg leviszlek, nem faradsag.

— Nincs ra sziikség, te meg tgyis idefonn laksz.

A Frauline nézte, ahogy elmegy a lany. A Hiitte volgy feldli oldala iivegbdl
volt. Innen lehetett napkdzben nézni a sizéket. A lany atsétélt az {ivegfal el6tt,
nemsokara beért az apartmanba.

A Frauline atvette a cipGjét. Az jat eltette a pult ald. Holnap délutén is fel-
veszi, Hansnak tetszeni fog. A férfi még mindig nem indult. A Frauline el6vette a
személyzeti tarolobol a kabatjat. Kiakasztotta az egyik fogasra, és nézte a férfit.

A vendég nemsokara felkelt az asztaltol. Odasétalt a pulthoz.

— Kann ich? — Azzal t61t6tt maganak egy whiskyt. Gyorsan megitta. A poharat
elmosogatta, és visszatette a helyére.

— Es ist kalt im Wald... Griif Gott.



